S&W REVOLVER MINI STS SCOPE MOUNTS - S&W STS MOUNT,
BLACK

Features: Mini Red Dot Mount for S&W Revolvers Fits the C-More STS, Burris
Fast Fire, JPoint, Optima 2000, Leupold Delta Point, and Sig red dots Fits any
pre-drilled S&W Revolver Manufactured from solid T-6 aluminum bar stock
Etched and anodized clear or black Includes mounting screws Benefits: Allows
for mounting of various red dot sights to S&W Revolvers Positions the optic
just over the rear sight Gets the red dot as close as possible to the gun
Simple installation

Attributes

¢ Name: S&W STS MOUNT, BLACK
¢ Manufacturer: ALLCHIN

e Product no.: 100010548

e Mfr. No.: 9393200115

¢ Color: Black

¢ Make: Smith & Wesson

e Material: Aluminum

¢ Model: Universal Handguns
¢ Number of Bases: 1-Piece
e Style: Adapter Bases

¢ Delivery weight: 0.023kg

¢ Shipping height: 20mm

¢ Shipping width: 114mm

¢ Shipping length: 183mm

e UPC: 893932001159

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur S&amp;W REVOLVER
MINI STS SCOPE MOUNTS ALLCHIN

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir die S&amp;W REVOLVER MINI STS SCOPE MOUNTS von ALLCHIN entschieden
haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Montage von Red Dot Visierungen auf S&amp;W Revolvern zu
erleichtern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen, die die Sicherheit beeintrachtigen
kénnten.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle sofort den zusténdigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass der S&amp;W Revolver, auf dem das Produkt montiert wird, Uber die richtigen
vorgebohrten Locher verfugt.

Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Achten Sie darauf, dass alle Montageschrauben fest angezogen sind, um eine sichere Befestigung zu
gewahrleisten.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Tragen Sie bei der Installation und Nutzung geeignete Schutzausristung, wie z.B. eine Schutzbrille.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
o Uberpriifen Sie, ob die Montageschrauben im Lieferumfang enthalten sind.

2. Installation:

o Reinigen Sie die Oberflache des Revolvers, bevor Sie die Halterung anbringen.

o Positionieren Sie die Halterung Gber den vorgebohrten Lochern.

o Verwenden Sie die mitgelieferten Montageschrauben, um die Halterung sicher zu befestigen.

o Ziehen Sie die Schrauben gleichmalig und fest an, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.

3. Nutzung:

o Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Red Dot Visierung vor dem SchieBen.

o Stellen Sie sicher, dass die Halterung stabil ist, bevor Sie mit dem Schieen beginnen.

o Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers fiir die
Red Dot Visierung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektroschrott.
¢ Trennen Sie alle Komponenten, wenn mdglich, um die Recyclingfahigkeit zu erhéhen.
¢ Achten Sie darauf, dass keine schadlichen Materialien in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, lhnen bei allen Fragen oder Bedenken zu
helfen.

Vielen Dank, dass Sie sich fir die S&amp;W REVOLVER MINI STS SCOPE MOUNTS entschieden haben. lhre
Sicherheit ist uns wichtig, und wir hoffen, dass Sie mit lnrem Produkt zufrieden sind.



Safety Instruction Guide for S&amp;W Revolver
Mini STS Scope Mounts

Introduction

Thank you for choosing the S&amp;W Revolver Mini STS Scope Mount. This product is designed to enhance your
shooting experience by allowing the attachment of various red dot sights to your S&amp;W Revolver. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use and installation of the product in compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

To ensure the safe use of the S&amp;W Revolver Mini STS Scope Mount, please follow these general safety
guidelines:

¢ Always read and understand the product instructions before use.

e Ensure the product is suitable for your specific model of S&amp;W Revolver.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly check the product for signs of wear or damage.

¢ Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.
¢ Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
When using the S&amp;W Revolver Mini STS Scope Mount, adhere to the following safety precautions:

¢ Ensure the firearm is unloaded before installation or adjustment of the scope mount.
¢ Use only compatible red dot sights as specified in the product description.

¢ Do not exceed the recommended torque settings when securing the mount.

¢ Avoid using the mount in extreme weather conditions that may affect its integrity.

¢ Always wear appropriate eye protection when handling firearms.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps for the correct installation and usage of the S&amp;W Revolver Mini STS Scope Mount:

1. Preparation:

o Ensure your S&amp;W Revolver is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather the necessary tools, including a screwdriver compatible with the mounting screws.

2. Installation:

[¢]

Locate the predrilled holes on your S&amp;W Revolver.

Align the S&amp;W Revolver Mini STS Scope Mount with the predrilled holes.
Insert the mounting screws through the mount into the holes.

Tighten the screws securely, ensuring not to overtighten.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Attachment of Red Dot Sight:

o Refer to the manufacturer’s instructions for your specific red dot sight.
o Attach the red dot sight to the mounted scope base.
o Adjust the sight to your preferred position for optimal visibility.



4. Final Checks:

o Ensure all screws are tightened and the mount is secure before use.
o Perform a function check of your revolver to ensure proper operation.

Disposal Instructions

At the end of the product's life cycle, dispose of the S&amp;W Revolver Mini STS Scope Mount responsibly:

¢ Follow local regulations for disposal of aluminum products.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling the product where facilities are available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the S&amp;W Revolver Mini STS Scope Mount, please refer to the
manufacturer’s contact points as provided in the product packaging or documentation.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your S&amp;W
Revolver Mini STS Scope Mount.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Montura Mini Red Dot S&amp;W REVOLVER

Introduccidn
Gracias por elegir la Montura Mini Red Dot S&amp;W REVOLVER. Este producto esta disefiado para mejorar la

precision y la facilidad de uso de su revélver Smith &amp; Wesson. Para garantizar su seguridad y la de los
demas, es importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el revélver esté descargado antes de realizar cualquier instalacién o ajuste.
Mantén la montura y el revélver fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

¢ Inspecciona regularmente la montura y el revélver para detectar signos de desgaste o dafio.
Utiliza solo accesorios y componentes recomendados por el fabricante.

No utilices la montura si presenta algln dafio o si no esta instalada correctamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion: Asegurate de sequir las instrucciones de instalacién al pie de la letra para evitar accidentes.
Uso: Siempre verifica que la montura esté firmemente sujeta al revélver antes de usarlo.

Manejo: Trata el revélver como si siempre estuviera cargado; nunca apunte a nada que no desee
disparar.

Almacenamiento: Guarda el revélver y la montura en un lugar seguro y asegurado cuando no estén en
uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Montura:

o AsegUrate de que el revélver esté descargado.

o Coloca la montura en la parte superior del revélver, alineando los agujeros preperforados.

o Utiliza los tornillos de montaje incluidos para fijar la montura. Aseglrate de que estén bien
apretados, pero no excesivamente para evitar dafar el material.

o Verifica que la montura esté estable y no se mueva.

2. Uso de la Montura:

o Una vez instalada, coloca el punto rojo en la montura segun las instrucciones del fabricante del
punto rojo especifico.

o Ajusta la configuracién del punto rojo para que se alinee con la mira trasera del revélver.

o Realiza pruebas de disparo en un area segura para asegurarte de que el punto rojo esté
correctamente ajustado.

3. Mantenimiento:

o Limpia la montura y el revélver regularmente para evitar la acumulacién de suciedad.
o Revisa los tornillos y la estabilidad de la montura antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides deshacerte de la montura, asegurate de hacerlo de manera responsable.
* No arrojes el producto a la basura comun. Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de



productos de aluminio y otros materiales.
¢ Considera llevar el producto a un centro de reciclaje que acepte metales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta la informacién de
contacto proporcionada por el fabricante o busca asistencia en el sitio web oficial.

Recuerda siempre sequir estas directrices para garantizar un uso seguro y efectivo de la Montura Mini Red Dot
S&amp;W REVOLVER. La seguridad es responsabilidad de todos.



Guide de Sécurité pour le Support Mini Red Dot
S&amp;W REVOLVER

Introduction

Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour I'utilisation du Support Mini Red Dot pour
revolvers S&amp;W. Il est concu pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'Union Européenne (EU GPSR).

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Vérifiez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Utilisez uniqguement le produit pour I'usage prévu.

Evitez de modifier le produit de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne montez pas le support sur un revolver qui n'est pas concu pour cela.

Assurezvous que le revolver est déchargé avant d'installer le support.

Ne touchez pas la gachette pendant I'installation ou I'ajustement du support.

Utilisez des outils appropriés pour I'installation afin d'éviter d'endommager le produit ou I'arme.
Vérifiez que tous les boulons et vis sont correctement serrés avant d'utiliser le revolver.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que le revolver est déchargé et propre.
o Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

o Alignez le support avec les trous prépercés sur le revolver.
o Insérez les vis de montage fournies dans les trous.
o Serrez les vis a I'aide d'un tournevis approprié, en veillant a ne pas les trop serrer.

3. Ajustement :

o Une fois le support installé, placez votre viseur a point rouge sur le support.
o Suivez les instructions du fabricant du viseur pour l'installation et I'ajustement.

4. Utilisation :

o Vérifiez que le viseur est bien fixé avant de tirer.
o Effectuez des tests de tir pour vous assurer que le viseur est correctement aligné.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit a la poubelle normale.
¢ Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en aluminium.
¢ Sivous n'étes pas sdr de la méthode d'élimination, contactez votre municipalité pour obtenir des



conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un point de
contact basé dans I'UE. Assurezvous de conserver une copie de votre preuve d'achat pour toute demande de

support.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser le Support Mini Red Dot pour revolvers S&amp;W en
toute sécurité. Restez informé des mises a jour de sécurité et des rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Votre sécurité est notre priorité.



Instrukcja bezpieczenstwa dla S&amp;W
REVOLVER MINI STS SCOPE MOUNTS ALLCHIN
S&amp;W STS MOUNT, BLACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu mini celownika S&amp;W REVOLVER MINI STS SCOPE MOUNTS. Aby zapewnic
bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa oraz instrukcjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
profesjonalista.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj montazu tylko z rewolwerami S&amp;W, ktére posiadajg fabrycznie nawiercone otwory.

¢ Nie przekraczaj maksymalnych specyfikacji dotyczacych obcigzenia produktu.

e Zawsze upewnij sie, ze montaz jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem broni.

Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury czy wilgotnosé.
Zwrdc¢ szczegdlng uwage na bezpieczenstwo, jesli produkt jest uzywany przez osoby niepetnoletnie lub
niewprawne.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Sprawdz, czy masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym sruby montazowe dostarczone z
produktem.
o Upewnij sie, ze miejsce montazu jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Montaz:

o Umie$¢ montaz na rewolwerze w miejscu fabrycznie nawierconych otwordéw.

o Przykre¢ sruby montazowe, upewniajac sie, ze sa mocno dokrecone, ale nie przekraczaj momentu
obrotowego, aby nie uszkodzi¢ materiatu.

o Sprawdz stabilno$¢ montazu przed uzyciem broni.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj celownika punktowego zgodnie z jego instrukcjg obstugi.
o Regularnie sprawdzaj, czy montaz nie poluzowat sie podczas uzywania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
e Jesli produkt jest uszkodzony lub nieuzywany, rozwaz jego recykling, aby zminimalizowa¢ wptyw na



srodowisko.
¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie ekstremalnych temperatur.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych
informacji, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych zapewni bezpieczne i skuteczne korzystanie z montazu S&amp;W
REVOLVER MINI STS SCOPE MOUNTS. Dbaj o bezpieczenstwo swoje i innych, a takze o odpowiedzialne
korzystanie z broni.



S&amp;W REVOLVER MINI STS SCOPE MOUNTS
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

S&amp;W REVOLVER MINI STS SCOPE MOUNTS on suunniteltu parantamaan S&amp;W revolverien tarkkuutta ja
kaytettavyytta. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoa tuotteen kaytosta.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttéa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantgja, jotka liittyvat aseiden kayttoon.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kayta tuotetta vain S&amp;W revolvereissa, joissa on esirei'itetyt reiat.
Varmista, ettd kaikki kiinnitysosat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

Ald muuta tai muokkaa tuotetta, silla se voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Ole varovainen, kun kasittelet asetta, ja noudata aina aseiden turvallisuusohjeita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja kiinnitysosat.

o Puhdista asennusalue varmistaaksesi, ettei siina ole likaa tai roskaa.

o Kiinnita kiinnike S&amp;W revolverin esirei'itettyihin reikiin.

o Varmista, etta kiinnitysruuvit ovat tiukasti kiinni, mutta valta liiallista tiukkuutta, joka voi
vahingoittaa materiaalia.

2. Kaytto

o Suuntaa optiikka takasightin ylle varmistaaksesi parhaan mahdollisen tarkkuuden.

o Tarkista, etta punapiste on oikein kohdistettu ennen ampumista.

o Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdssa ennen kuin kdytat tuotetta kilpailuissa tai muissa
tapahtumissa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaan.

« Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
¢ Kierrata mahdolliset metalliosat, jos mahdollista.

Lisatietoja Tukea Varten

o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta
valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen asia, kun kasittelet aseita ja niiden lisdvarusteita. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsanvisningar for S&amp;W REVOLVER
MINI STS SCOPE MOUNTS ALLCHIN S&amp;W STS
MOUNT, BLACK

Introduktion

Tack for att du valt S&amp;W REVOLVER MINI STS SCOPE MOUNTS fran ALLCHIN. Denna produkt ar designad for
att férbattra din skytteupplevelse genom att méjliggéra montering av olika rodpunktsikter pa S&amp;W
revolvrar. FOr att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och f6lj dessa
sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e FOlj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

Kontrollera produkten for skador eller defekter innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Om du upptacker en defekt eller ett sakerhetsproblem, sluta anvanda produkten omedelbart och
rapportera det till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglasdégon nar du monterar eller justerar sikten.

¢ Se till att vapnet ar avstangt och inte laddat innan du monterar eller tar bort fasten.

Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade rédpunktsikter fér att sakerstalla korrekt passform och funktion.
Undvik att montera produkten pa vapen med skador eller defekter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse: Se till att du har alla nddvandiga verktyg och att arbetsytan ar ren.
2. Montering:
o Ta bort eventuellt befintligt sikte fran revolvern.
o Placera S&amp;W REVOLVER MINI STS SCOPE MOUNTS pa det fordrillade omradet av revolvern.
o Anvand de medfdljande monteringsskruvarna for att fasta fastet. Se till att skruvarna ar ordentligt
atdragna.
3. Installation av sikte:
o Folj tillverkarens instruktioner for att installera det valda rodpunktsiktet pa fastet.
o Justera sikten enligt dina preferenser for basta sikte.
4. Sakerhetskontroll:
o Innan du anvander vapnet, kontrollera att allt ar korrekt installerat och att inga delar ar I6sa.

Avfallsanvisningar
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du ska kassera produkten.
e Atervinn materialet dar det ar méjligt, enligt lokala bestammelser.

Kontaktinformation for vidare support

For fradgor angdende sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare
eller tillverkare. Kontrollera alltid den senaste informationen om produkten och eventuella aterkallelser via EU:s



Safety Gateplattform.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar. Din sakerhet ar var prioritet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
S&amp;W REVOLVER MINI STS SCOPE MOUNTS
ALLCHIN S&amp;W STS MOUNT, BLACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili S&amp;W REVOLVER MINI STS SCOPE MOUNTS od spole¢nosti ALLCHIN. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpecnou a efektivni montaz optickych zafizeni na revolvery Smith
&amp; Wesson. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon, prosim, peclivé si prectéte nasledujici
pokyny a bezpeclnostni opatreni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a spravné namontovany.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani revolveru se vzdy fidte bezpecnostnimi pravidly pro manipulaci se zbranémi.

Pokud se objevi jakékoli zndmky poSkozeni nebo neobvyklého opotrebeni, prestarite produkt pouzivat a
kontaktujte odbornika.

V4 7

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Priinstalaci montaze se ujistéte, ze vSechny montazni Srouby jsou spravné utazeny, aby se predeslo
uvolnéni béhem pouzivani.

¢ NepouZivejte montaz na revolvery, které nemaji pfedvrtané otvory, nebo na jiné typy zbrani, na které
neni urCena.

¢ Pfi manipulaci s optikou budte opatrni, abyste predesli jejimu poskozeni.

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je optika spravné umisténa a nastavena.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a montazni Srouby.
o Zkontrolujte, zda je revolver Cisty a suchy.

2. Instalace:

o Umistéte montaz na predvrtané otvory na revolveru S&amp;W.

o Ujistéte se, Ze montdz je spravné zarovnana a sedi na svém misté.

o Pomoci dodanych Sroubl upevnéte montaz k revolveru. Ujistéte se, Ze jsou Srouby utazeny, ale
nezapomente se vyhnout pretahovani.

3. Umisténi optiky:

o Na montdz umistéte vybranou optiku (napf. CMore STS, Burris Fast Fire).
o Ujistéte se, Ze optika je spravné umisténa a utazena podle pokynd vyrobce optiky.

4, Kontrola:

o Po instalaci provedte kontrolu, zda je montaz pevna a optika je spravné umisténa.
o Pred pouzitim revolveru provedte testovaci stfelbu na bezpe¢ném misté.



Pokyny pro likvidaci

¢ Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy pro likvidaci elektronického odpadu.
¢ Nepokladejte produkt do bézného odpadu. Zjistéte si, kde se nachazi nejblizsi sbérné misto pro
elektronicky odpad.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi informace tykajici se bezpecnosti a pouzivani tohoto produktu se prosim obratte
na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali S&amp;W REVOLVER MINI STS SCOPE MOUNTS od ALLCHIN. Dodrzovanim téchto
pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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